ASOCHACUA TVOBAL A TSVIRACA e AIS>

VOGOS A T

Broj:_ﬁ —  Datum if.r‘?g‘:cf[hiiou

U skladu sa ¢lanom 24. stav 1. i ¢lanom 25. 1 i 2 Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog
i srodnih prava ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 63/10; dalje u tekstu: ZKOP), Ugovorne strane:

1. UdruZenje “AlS” Asocijacija izvodaca i sviraga, (JoSanitka bb, Vogo3¢a), upisano u Registar
udruZenja i fondacija kod Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine pod registarskim brojem
1592 Knjiga I Registra sa danom 23.05.2014.godine, posjeduje ID broj: 4403733730007, PDV
broj: 403733730007, a koje zastupa predsjednik udruZenja Almir Ajanovi¢ (dalje u
tekstu:kolektivna organizacija)

i

2. UdruZenje hotelijera i restoratera u Bosni i Hercegovini ,,UHRBIH®, (Blazujski drum 80.,
IlidZa),upisano u Registar udruzenja i fondacija kod Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine
pod brojem RU-149/04 sa danom 05.04.2004. godine,posjeduje ID broj: 4200917540008, PDV
broj: 200917540008, a koje zastupa predsjednik udruZenja Amir Hadzié¢ (dalje u
tekstu:reprezentativno udruZenje)

dana 10.05.2023. godine zaklju¢ili su:

KOLEKTIVNI UGOVOR
O UTVRDIVANJU TARIFE ZA PLACANJE NAKNADE ZA JAVNO
SAOPSTAVANJE IZVEDBI MUZICKIH DJELA OD STRANE KORISNIKA U
OBLASTI UGOSTITELJSTVA

L. OSNOVNE ODREDBE 5
Clan 1.

Izmedu ugovornih strana su nesporne sljedece Sinjenice:

Da je “AIS” kolektivna organizacija kojoj je Institut za intelektualno vlasni$tvo Bosne i
Hercegovine u skladu sa ¢lanom 11. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih
prava i ¢lanom 18. Pravilnika o na¢inu i formi ispunjavanja uslova za davanje dozvole pravnim
licima za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja autorskog i srodnih prava (“SluZbeni
glasnik BiH” br. 44/11) po RjeSenju broj IP-03-47-5-02676/15VT od 08.05.2015. godine izdao
dozvolu za kolektivno ostvarivanje prava izvodata muzic¢kih djela kojim je steklo status
kolektivne organizacije koja ima ex lege monopol po ¢&lanu 6. stav 3. Zakona o kolektivnom
ostvarivanju autorskog i srodnih prava (,,Sluzbeni glasnik Bill“, broj: 63/10);

Da je UdruZenje hotelijera i restoratera u Bosni i Hercegovini jedino udruZenje koje okuplja
hotelijere i restoratere sa prostora cijele Bosne i Hercegovine, a koje je upisano u Registar
udruZenja Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine pod registarskim brojem: RU-149/04 sa
danom 05.04.2004. godine, sa brojnim ¢lanstvom sa prostora cijele Bosne i Hercegovine i da je
¢lanica Medunarodnih organizacija BAHA (BALKAN ALLIANCE OF HOTEL
ASSOCIATIONS) 1 THRA (INTERNACIONAL HOTEL RESTAURANT ASSOCATION);

Da je kolektivna organizacija u skladu sa ¢lanom 25. stav 1. Zakona o kolektivnom ostvarivanju
autorskog 1 srodnih prava objavila Poziv za zakljuéenje Kolektivnog ugovora dana 04.11.2022.
godine u "Sluzbenom glasniku BiH" br. 74/22 (S1-74/22-G),

Da se na poziv za pregovore odmah pisanim putem odazvalo UdruZenje hotelijera i restoratera u
Bosni Hercegovini.




Da ugovorne strane ovim Kolektivnim ugovorom u zakonskom roku izvrSavaju svoje obaveze
propisane u &lanu 24. i 25. u vezi ¢lana 23. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog 1
srodnih prava tako $to utvrduju tarifu sa pripadaju¢om naknadom za javno saopStavanje izvedbi
muzickih djela sa snimka u ugostiteljskim objektima obuhvaceno ¢lanom 28. i 31. u vezi ¢lana
116.,119.,1 121. Zakona o autorskom i srodnim pravima (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj: 63/10).

Da je ovaj Kolektivni ugovor osnova za zaklju€ivanje pojedinaénih ugovora sa svakim pojedinim
fizi¢kim ili pravnim licem koje obavlja djelatnost ugostiteljstva u Bosni i Hercegovini.

I

PREDMET KOLEKTIVNOG UGOVORA

Clan 2.

Ovim kolektivnim ugovorom se odreduje:

IIL

a) tarifa, osnovica za obracun i na¢in primjene tarife;

b)uslovi za koriStenje izvedbi muzi¢kih djela sa snimka iz repertoara kolektivne
organizacije;

¢) rok i na¢in naplate naknade;

d) okolnosti koristenja zbog kojih se visina odredene naknade prema tarifi uvecava,
smanjuje ili oprasta;

¢) vrijeme na koje je Kolektivni ugovor zakljucen;

f) razlozi za prijevremeni raskid Kolektivnog ugovora objavljivanje raskida;

g) rjeSavanje eventualnih sporova;

h) objavljivanje i obavjestavanje o vazecoj tarifi.

TARIFA, OSNOVICA I NACIN PRIMJENE TARIFE

Clan 3.

U skladu sa ¢lanom 24. stav 4. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog 1 srodnih prava
ovim Kolektivnim ugovorom odreduje se naro€ito:

a) tarifa, osnovica za obradun i na¢in primjene tarife;

b)uslovi za koridtenje izvedbi muzickih djela sa snimka iz repertoara kolektivne
organizacije;

c) okolnosti koriStenja zbog kojih se visina odredene naknade prema tarifi uvecava,
smanjuje ili oprasta;

d) rok i na¢in placanja naknade za pribavljena prava;

) natin naplate naknade za koriStenje prava izvodada muzickih djela i nalin
obra¢unavanja naplaé¢enih naknada.

Clan 4.

Pri odredivanju tarife narocito je uzeto u obzir sljedece:

a)

b)
©)

d)

izrazito veliki broj fizickih i pravnih lica koja se bave ugostiteljstvom u Bosni i
Hercegovini;

mjesto 1 vrijeme pruzanja ugostiteljskih usluga;

smanjena upotreba izvedbi muzickih djela sa snimka usljed razvoja novih tehnologija
(smart uredaji za pristupanje audiozapisima sa mjesta i u vrijeme koje odabere korisnik
usluga ugostiteljstva — mobilni telefoni, tableti i dr.);

srazmjer izmedu zaSticenih i nezastiéenih snimljenih izvedbi muzickih djela kojima je
istekao rok zastite od 50 godina;



e) srazmjer izmedu prava koja se ostvaruju na kolektivan i individualan nadin (prava
navedena u dozvoli kolektivne organizacije u odnosu na prava izvodaca muzickih djela
koja se odnose na snimanje Zive izvedbe, pravo umnoZavanja snimka, pravo
distribuiranja primjeraka snimka i dr.);

f) posebna sloZenost kolektivnog ostvarivanja prava zbog odredenog nacina koriStenja
snimljenih izvedbi muzickih djela i velikog broja svih ugostitelja u Bosni i Hercegovini
koji su obuhvaéeni ovim Kolektivnim ugovorom;

g) uporedivost predloZene tarife s tarifama odgovaraju¢ih kolektivnih organizacija u
drugim susjednim drzavama i drzavama koje se prema relevantnim kriterijima, a
narocito prema visini bruto domaceg proizvoda po stanovniku i kupovnoj moéi, mogu
uporediti sa Bosnom i Hercegovinom.

Clan 5.
Tarifom je ugovorena jedna visina naknade koja obuhvata sve vidove javnog saop$tavanja
izvedbi muzickih djela sa snimka.

U skladu sa ¢lanom 18. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog 1 srodnih prava postoji
pretpostavka da je kolektivna organizacija u okviru vrste prava i vrste djela za koje je
specijalizirana, ovlastena da djeluje za radun svih izvodada muzickih djela,a predmet ovog
Kolektivnog ugovora obuhvata cjelokupan repertoar izvedbe domacih i stranih izvodaca
muzickih djela snimljene na nosace zvuka bez obzira na Zanr kojem pripadaju.

Tarifa se odnosi na opste korisnike koji nisu obavezni kolektivnoj organizaciji dostavljati
podatke o koriStenim izvedbama muzickih djela sa snimka.

Tarifa se utvrduje prema mjestu i vremenu saopS$tavanja javnosti izvedbi muzi¢kih djela sa
snimka, kako slijedi:

1)Mjesta u kojima fizi¢ka i pravna lica obavljaju djelatnost ugostiteljstva, da bi se izbjegla
njihova nelojalna konkurencija i onemogucila diskriminacija bilo kojeg ugostitelja, mjesta su
razvrstana u zone A, B, C i D na sljedeci nacin:

ZONA “A”: obuhvata objekte koji se nalaze na podruciju: Sarajevo (Bas¢arsija uzi krug jezgra
u radijusu 100 m oko Sebilja, Ferhadija), Mostar (Stari grad uZi krug jezgra u radijusu 100 m
oko Starog mosta), Banja Luka (Gospodska ulica);

ZONA “B”: obuhvata objekte koji se nalaze na podruéju: Sarajevo (Gradska zona), Mostar
(Gradska zona), Banja Luka (Gradska zona), Neum (u sezoni), ski centri (u sezoni);

ZONA “C”: obuhvata objekte koji se nalaze na podruéiju: Capljina (centar), Citluk (centar),
Siroki Brijeg (centar), Biha¢ (centar), Tuzla (centar), Zenica (centar), Bijeljina (centar),
Trebinje (centar), Br¢ko (centar), Medugorje (Centralna zona), Istoéno Sarajevo, Doboj
(centar), Sarajevo/Mostar/Banja Luka (izvan gradska zona), Gradacac, GraCanica, Gorazde,
Lukavac, Travnik, Vitez, Konjic, Jablanica, Poditelj, Prijedor, Maglaj, Zavidoviéi, Cazin,
Tesanj, Bugojno, Jajce, Grude, etno sela;

ZONA “D”: obuhvata objekte koji se nalaze na podru¢ju: Neum (van sezone), ski centri (van
sezone), Capljina (izvan centra), Tuzla ( izvan centra), Neum (izvan centra), Zenica (izvan
centra), Ljubuski (izvan centra), Medugorje (izvan centra), Biha¢ (izvan centra), Siroki Brijeg
(izvan centra), Bijeljina (izvan centra), Bréko (izvan centra), te ostala mjesta u Bosni i
Hercegovini koja nisu nabrojana;

2)Za ugostiteljske objekte koji rade sezonski, vrijeme trajanja sezone u kojoj radi ugostiteljski
objekat obraCunava se kako slijedi: zimska sezona traje pocev$i od 1.decembra do kraja




Kolektivna organizacija je prije zakljugenja ugovora sa bilo kojim ugostiteljem duZna po ¢lanu

30. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava svakom ugostitelju ili
zainteresovanom licu omoguéiti uvid u svoj repertoar i saopéiti mu sve potrebne podatke o
uslovima pod kojima ona ostvaruje prava na pojedinim izvedbama muzickih djela, a svaki
ugostitelj je duZan dati ta¢ne podatke o svom radu radi pravilnog obraCuna visine naknade.

Samo plaéanjem odgovarajuée odredene visine naknade, smatrat ¢e se da je ugostiteljski
objekat pribavio prava javnog saopstavanja izvedbi muzi¢kih djela sa snimka, odnosno smatrat
ée se da zakonito koristi pravo saop§tavanja javnosti izvedbi muzickih djela sa snimka.

Ugostiteljski objekat koji nije platio ugovorenu naknadu iz razloga Sto kolektivne organizacije
nije primio urednu fakturu nece se smatrati nelegalnim korisnikom.

Ako ugovor o neiskljudivom prijenosu prava za koristenje zadticenih djela nije zakljucen,
smatra se da je odgovarajue pravo preneseno ako korisnik plati na racun kolektivne
organizacije ili na poseban ratun kod suda ili notara iznos koji bi naplatila kolektivna
organizacija prema vazecoj tarifi.

Clan 8.
Naknada za koristenje izvedbi muzickih djela sa snimka utvrdena po tarifi predvidenoj ovim
ugovorom uplaéuje se godidnje, odnosno jednom tokom kalendarske godine za obracunski
period od 12 (dvanaest) mjeseci, s tim da ¢e poseban obracun imati objekti koji rade “sezonski”,
odnosno objekti koji ne rade tokom cijele godine, gdje ée predmet obracuna biti samo onaj broj
mjeseci u kojem objekat zaista radi/posluje, a u skladu sa odredbama ovog Kolektivnog
ugovora.
Zbog teske ekonomske situacije na trZi§tu, svim korisnicima ¢e se odobriti 5% popusta na
ukupno obratunatu pripadajuéu naknadu, a ukoliko dode do stabilizacije trzista u toku trajanja

ovog ugovora, popust ¢e prestati da se odobrava.
VI. VRIJEME NA KOJE SE KOLEKTIVNI UGOVOR ZAXLJUCUJE I RASKID
UGOVORA

Clan 9.
Ovaj Kolektivni ugovor se zakljuluje za period od 3(tri) godine, s tim da se rok pocinje ra¢unati
sa danom njegovog zakljucenja., s tim da se za period od 29.12.2022. do zakljuCenja ovog

ugovora primjenjuju uslovi iz prethodnog Kolektivnog Ugovora.

Ugovorne strane su se saglasile da ¢e najkasnije 6 (3est) mjeseci prije isteka ovog ugovora
zapoleti pregovore za zaklju¢ivanje novog Kolektivnog ugovora u skladu sa odredbama ZKOP-
a.
Clan 10.
U sludaju nepredvidenih okolnosti izazvanih vifom silom ili iz drugih nepredvidenih
objektivnih okolnosti ovaj Kolektivni ugovor se raskida Sto se objavljuje u “Sluzbenom
glasniku BiH”.

Clan 11.
Ovaj Kolektivni ugovor ¢e postati obavezujuéi 15 (petnaest) dana od dana njegove objave u
“Sluzbenom glasniku BiH”, koju po ¢lanu 3. ZKOP-a objavljuje kolektivna organizacija.




februara, a ljetna sezona od juna zavr$no sa septembrom. Korisnici koji pruzaju ugostiteljske
usluge isklju¢ivo za vrijeme trajanja sezone (bilo ljetne ili zimske) naknadu Ce placati samo za
period trajanja sezone, s tim da oni korisnici koji pruzaju ugostiteljske usluge i u ostatku godine
(mimo sezone) njima ¢e za taj period naknada biti obra¢unavana po osnovici iz zone “D”
odnosno po najnizoj osnovici uz uraunavanje kapaciteta (Neum i ski centri).

IV. VISINA NAKNADE UTVRDENE PREMA VRSTI OBJEKTA, KAPACITETU,
KATEGORIJII ZONI U KOJOJ SE UGOSTITELJSKI OBJEKAT NALAZI

Clan 6.
Naknada se racuna mjese¢no za svaki mjesec rada ugostiteljskog objekta, a osnov visine
naknade utvrdene u pauSalnom iznosu (tarifom), bez obzira na popunjenost objekta
zanemarujuéi Clan 2. tacka 2. ZASP-a, odreduje se prema vrsti objekta, kapacitetu i kategoriji
kako slijjedi:

1. Hoteli

Za koristenje izvedbi muzickih djela sa snimka u okviru hotela, aparthotela, motela, pansiona,
prenociSta, rehabiliticionim centrima ibanjskim lije¢ilitima /za kapacitete koji se koriste u
komercijalne svrhe-odnosi se na rehabilitacione centre ibanjska lijedilista/ B&B, hotelskim
naseljima, apartmanima, omladinskim hotelima i ostalim objektima za smje$taj mjeseéna
naknada iznosi:

Zona u kojoj se objekat nalazi Kapacitet-broj soba Iznos u KM bez PDV-a na
mjesefnom nivou

0-25 15,00 KM

A 26-50 22,00 KM

51-100 42,00 KM

101+ 52,00 KM

B 0-25 8,00 KM

26-50 12,00 KM

51-100 25,00 KM

101+ 35,00 KM

C 0-25 7,00 KM

26-50 8,00 KM

51-100 22,00 KM

101+ 30,00 KM

D 0-25 5,00 KM

26-50 7,00 KM

51-100 13,00 KM

101+ 18,00 KM
Kategorija hotela — smje$tajnog kapaciteta Dodami iznos naknade na osnovnu mjeseénu

naknadu

sa jednom zvjezdicom (*) 2,00 KM
Sa dvije zvjezdice (**) 4,00 KM
sa tri zvjezdice (¥**) 6,00 KM
sa Cetiri zvjezdice (***%) 8,00 KM
sa pet zvjezdica (****%) 10,00 KM




Kategorija hotela i drugih smjestajnih kapaciteta iz tabele, odreduje se prema kategorizaciji
utvrdenoj odgovarajuéim dokumentom nadlaZnog ministarstva, a ukoliko iste nema, prema
kategoriji koja se zvani¢no upotrebljava.

2. Ostali ugostiteljski objekti

Za koritenje izvedbi muzickih djela sa snimka u drugim ugostiteljskim objektima/kafiéi,
barovi,baste,caffe barovi,buffet,slastiCarnice,lokali i objekti zatvorenog tipa bez todenja
alkoholnog pica, restorani brze hrane, picerije, cevabdZinice, ai¢inice, buregdZinice, restorani,
konobe, pubovi, pivnice, klubovi, diskoteke, folkoteke, noéni klubovi i sli¢no/ mjesecna naknada
se utvrduje kako slijedi:

Zona u kojoj se objekat nalazil Kapacitet-broj sjedeéih mjesta Iznos u KM bez PDV-a na
mjeseénom nivou

0-25 10,00 KM

A 26-50 15,00 KM
51-100 20,00 KM

101+ 30,00 KM

B 0-25 7,50 KM
26-50 10,00 KM

51-100 15,00 KM

101+ 20,00 KM

C 0-25 6,00 KM
26-50 8,00 KM

51-100 12,00 KM

101+ 17,50 KM

D 0-25 5,00 KM
26-50 7,00 KM

51-100 10,00 KM

101+ 15,00 KM

Istovremeno ukoliko korisnik uz osnovni objekat muziku koristi i u okviru ljetnih basti, beach
barova, pool barova, terasa ili drugih pripadajucih sadrzaja duzan je za svaki od istih da prikaZe
kapacitet na osnovu kojeg e se dodati obradun pripadajuée naknade uz osnovnu naknadu.

V. OBRACUN I PLACANJE NAKNADE

Clan 7.
Svaki ugostiteljski objekat u Bosni i Hercegovini, je obavezan zakljuditi ugovor sa kolektivnom
organizacijom na temelju ovog Kolektivnog ugovora i u skladu s njim, u kojem ée biti odredena
kategorija objekta, kapacitet objekta i broj mjeseci rada sa pravilno obradunatom pripadajuéom
naknadom.

Kolektivna organizacija je prije zakljucenja ugovora sa bilo kojim ugostiteljem duzna po &lanu
30. ZKOP-a svakom ugostitelju ili zainteresovanom licu omoguéiti uvid u svoj repertoar i
saopstiti mu sve potrebne podatke o uslovima pod kojima ona ostvaruje prava na pojedinim
izvedbama muzickih djela, a svaki ugostitelj je duZan dati tatne podatke o svom radu radi
pravilnog obracuna visine naknade.




Clan 12.
Nakon stupanja na snagu ovog Kolektivnog ugovora, kolektivna organizacija u okviru poslova
koje mora obavljati prema Rjesenju Instituta za intelektualno vlasni§tvo Bosne i Hercegovine
broj: IP-03-47-5-02676/15VT od 08.05.2015.godine, u vezi ¢lana 3. stav 1. tatka ¢) ZKOP-a
obavjestit ¢e ugostitelje o vazecoj tarifi, njenom objavom u jednom dnevnom listu.

VII. RIESAVANJE SPOROVA

Clan 13.
Sve eventulne nejasnoce u pogledu ove Tarife ugovorne strane ¢e ih rjeSavati mirnim putem, a
u slu€aju da spor ne mogu rijesiti mirnim putem, a predmet spora je iz nadleznosti Vijeca za
autorsko i srodna prava odredene u &lanu 32.stav 1. ZAKOP-a, nezadovoljna strana moZe
pokrenuti postupak pred Vije¢em.

Clan 14
Za sve druge sporove proizasle iz pojedina¢nih ugovora zakljuéenih sa ugostiteljem, strane u
sporu ¢e nastojati da rijeSe mirnim putem, a ukoliko ne uspiju rije§iti spor mirnim putem
nadleZan je sud prema mjestu sjedista tuZenog.

VIIL. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 15.
Na sva pitanja koja nisu izri¢ito uredena ovim Kolektivnim ugovorom, neposredno se
primjenjuju odredbe ZASP-a, ZKOP-a i Zakona o obligacionim odnosima FBIH,RS i Br&ko
Distrikta.

Clan 16.
Ovaj ugovor je zakljucen u 4 (Zetiri) istovjetna primjerka od kojih svakoj ugovornoj strani
pripada po (1) jedan primjerak, (1) jedan primjerak ugovorne strane dostavljaju Institutn za
intelektualno vlasnistvo Bosne i Hercegovine a (1) jedan primjerak dostavit ée se “Sluzbenom
glasniku BiH” na objavu.

Clan 17.

Vjerodostojan je samo i iskljuéivo onaj primjerak ovog Kolektivnog ugovora na kojem se
nalaze ovjereni potpisi ovlastenih lica ugovornih strana.

KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA REPREZENTAT VNO UDRUZENJE .
broj: broj: = «ff—f J
datum: datum: M’ ] 1 N “M.P.




